Zwillingsnadel
Achtung:

Beim Ndhen mit der Zwillingsnadel darf die

zuldssige Stichbreite auf keinen Fall uberschritten
werden.

Empfohlene Eins tellungen

Stichmuster: beliebig

Nadelposition: Mitte

Stichbreite: bis zur max. Stichbreite, die auf dem Hebel
angegeben ist

Stichldnge: 2-5

Nahfuf: mnn:o.nwa-za.g.:?u (B)

Verfahren

1. Nahmaschine ausschalten

2. Zwillingsnadel - mit der flachen Kolbenseite zur
Maschinenruckseite - einsetzen.

3. Maschine wie gewohnt einfadeln. AnschlieBend linkes
Nadelohr einfadeln.

4. Den zweiten Garnrollenhalter in die Bohrung auf dem
Maschinendeckel einsetzen (Fig. A.)

5. Den zweiten Faden wie gewohnt einfadeln, ohne
jedoch die erste Fadenfuhrung sowie die
Fadenfuhrung oberhalb der Nadel einzufadeln.
Rechtes Nadelohr einfadeln.

6. Beide Faden zusammen mit dem Unterfaden unter
den NahfuP nach hinten ziehen.

7. Handrad drehen und Nadel langsam absenken.
Darauf achten, dass die Nadel richtig in das
Stichplattenloch einsticht.

Hinweis:Beim Nahen mit der Zwillingsnadel darf der
Nadeleinfadler nicht verwendet werden. Das
Einfadeln des Nadelohrs ist von Hand
durchzufuhren.

SINGER

Dubbele naald

Let op:

Bij het naaien met de dubbele naald mag de
toelaatbare steekbreedte in geen geval te boven
worden gegaan.

Aanbevolen instellingen

Steek: willekeurig

Naaldpositie: midden

Steekbreedte: tot de max. steekbreedte die op de
schuiver staat aangegeven

Steeklengte: 2-5

Persvoet: Standaardvoet (B)

Procedure

1.Naaimachine uitschakelen.

2.Dubbele naald met de vlakke kant naar de
achterkant van de machine inzetten.

3.Machine als gebruikelijk inrijgen. Aansluitend het
linker oog van de naald inrijgen.

4.De tweede garenpen in de opening op het deksel
van de machine inzetten (afb. A).

5.De tweede draad als gebruikelijk inrijgen zonder
echter de eerste draadgeleiding alsmede de
draadgeleiding boven de naald in terijgen.
Rechter oog van de naald inrijgen.

6.Beide draden samen met de spoeldraad onder
de persvoet naar achteren trekken.

7.Handwiel draaien en naald langzaam laten
zakken. Let erop dat de naald op de juiste manier
In de naaldplaatopening insteekt.

Opmerking:bij het naaien met de dubbele naald mag
de naaldinrijger niet worden gebruikt. Het
Inrijgen van de draad moet hier met de
hand gebeuren.
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Spulenkapsel abnehmen und
einsetzen

Spulenkapsel herausnehmen

1. Spulenraumdeckel 6ffnen und Spule herausnehmen.

2. Stichplatte abnehmen (Seite 21.).

3. Mit einem kleinen Schraubenzieher den
Spulenkapselhalter wie gezeigt wegdrehen (Fig. 2.).

4. Spulenkapsel links anheben, nach links schieben und
herausnehmen (Fig. 1.).

5. Den Spulenkapselhalter zuruckdrehen (Fig. 4.).

Spulenkapsel einsetzen

1. Mit einem kleinen Schraubenzieher den
Spulenkapselhalter wie gezeigt wegdrehen (Fig. 2.).

2. Die Flache Ader Spulenkapsel muss sich unter
dem Transport C befinden.

3. Die Flache B der Spulenkapsel muss sich unter der
Positionsplatte (D) befinden. Darauf achten, dass
die Spulenkapsel frei sitzt.

4. Den Spulenkapselhalter zuruckdrehen (Fig. 4.).

5. Stichplatte aufsetzen.

6. Spule einsetzen und Spulenraumdeckel schliefen.

DN R TR

Spoelkap afnemen en inzetten

Spoelkap uitnemen

1.5poelruimtedeksel openen en spoel uitnemen.
2.Naaldplaat verwijderen (pagina 21).
3.Met een kleine schroevendraaier de
spoelkaphouder als aangegeven wegdraaien (afb. 2).
4.5Spoelkap links optillen, naar links schuiven en
uitnemen (afb. 1).
5.De spoelkaphouder terugdraaien (afb. 4).

Spoelkap inzetten

1. Met een kleine schroevendraaier de
spoelkaphouder als aangegeven wegdraaien
(afb. 2).

2. De viakte A van de spoelkap moet zich onder
transporteur C kevinden.

3. De vlakte B van de speelkap moet zich onder
de positieplaat (D) bevinden. Let erop dat de
spoelkap vrij zit.

4. De spoelkaphouder terugdraaien (afb. 4).

5. Naaldplaat plaatsen.

€.5Spoel inzetten en spoelruimtedeksel sluiten.

onderhoud
en
verzorging
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Maschine reinigen

ZIEHEN SIE DAS NETZKABEL AUS DER STECKDOSE,
BEVOR SIE DIE MASCHINE REINIGEN

Zum Reinigen der Abdeckungen und Flachen der
Maschine verwenden Sie ein weiches, angefeuchtetes
Tuch und einen milden Reiniger.

Flusen und Stoffreste mussen entfernt werden.
Verwenden Sie die mitgelieferte Burste zur
Reinigung folgender Maschinenteile:

* Fadenhebel, Fadenfuhrungen und Fadenspannungs-
Einstellrad.

* NahfuPstange und Nadelstange

* Spulenkapsel und Stichplattenbereich

Hinweis: Die Positionsplatte (A) darf nicht
herausgenommen werden. Falls der Bereich
unter der Positionsplatte gereinigt werden muss,
wenden Sie sich an den Singer Kundendienst.

IHRE NAHMASCHINE MUSS IN REGELMASSIGEN
ABSTANDEN DURCH DEN ORTLICHEN SINGER
KUNDENDIENST UBERPRUFT WERDEN.

ot ¥ AW W Fa L%

Reiniging
TREK HET STROOMKABEL UIT HET STOPCONTACT,
VOORDAT U DE MACHINE SCHOONMAAKT.

Voor het schoonmaken van de afdekkingen en
oppervlaktes van de machine gebruikt u een zachte,
licht vochtige doek en een mild reinigingsmiddel.

Pluizen en textielresten moeten worden verwijderd.
Gebruik de meegeleverde borstel voor de reiniging
van de volgende machineonderdelen:

® Draadhefboom, draadgeleidingen en
draadspannings-instelwiel.

¢ Persvoetstang en naaldstang

¢ Spoelkap en naaldplaatbereik

Opmerking:De positieplaat (4) mag niet worden
uitgenomen. Wanneer het bereik
onder de positieplaat moet worden
gereinigd, neem dan contact op met
de Singer klantenservice.

UW NAAIMACHINE MOET REGELMATIG DOOR DE
PLAATSELIJKE SINGER KLANTENSERVICE
WORDEN GECONTROLEERD.

onderhoud
en
verzorging
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Ndhlicht auswechseln

ZIEHEN SIE DAS NETZKABEL AUS DER
STECKDOSE, BEVOR SIE DAS NAHLICHT
AUSWECHSELN.

Verwenden Sie ausschlieBlich SINGER Gluhbirnen fur
Nahmaschinen (max. 15 W).

Entnehmen (Fig. 1 und 2)

1.

Schraube (A) auf dem Kopfdeckel herausdrehen
und Kopfdeckel nach unten und rechts abziehen.

Versuchen Sie nicht, die Gluhbirne herauszudrehen.
Dricken Sie die Gluhbirne bis zum Anschlag in die
Fassung und drehen Sie sie gleichzeitig im
Uhrzeigersinn (siehe Abbildung).

Gluhbirne nach unten ziehen und herausnehmen.

Einsetzen (Fig. 3)

1.

Eine neue Gluhbirne in die Fassung fuhren und
gegen den Uhrzeigersinn (siehe Abbildung) drehen,
bis sie einrastet.

2. Kopfdeckel wieder einsetzen und Schraube

festdrehen.

SINGER

Naailicht vervangen

TREK HET STROOMKABEL UIT HET
STOPCONTACT, VOORDAT U HET NAAILICHT
VERVANGT.

Gebruik uitsluitend SINGER gloeilampen voor
naaimachines (max. 15 W).

Verwijderen (fig. 1 en 2)

1.

Schroef (A) op de voorkap uitdraaien en voorkap
naar beneden en naar rechts wegnemen.

Probeer niet de gloeilamp uit te draaien. Druk de
gloeilamp tot de aanslag in de fitting en draai
hem tegelijk met de wijzers van de klok mee (zie
afbeelding).

3. Gloeilamp naar beneden trekken en uitnemen.

Plaatsen (fig. 3)

1.

Voer een nieuwe gloeilamp in de fitting en draai
hem tegen de wijzers van de klok in (zie afb.)
tot hij inklikt.

Voorkap weer inzetten en schroef aandraaien.

81

onderhoud ¢
en ;
verzorging



8

SR DY | SUDEDOD L Uit |
|| iRe
I )

"OULJUR]OA ]I 21USWeIUD]| 31R]0ONI 3 OUL|RIUOL}
11 24211803 ‘@1€21j11qN] 9425S3 Lp 0UBOSLg ouuey ayd
9UDLUEIISUI [UDLSSIUUOD 3] 0UOS Ljenb aJed1j1i9A 13

[efiseil o | P=ieisiyu

[
-

3
)
=]
=
=
o
p=1
i
=)
>
)

‘BULYDDRW

e])ap auoisioaid 1p 1juauodwod L aJelgdauuep
cuossod ayd ‘i1scyootiad 131sodap Lp oAlid ajeldads
0110 Un Lp B3}3e4] LS "a412n2 ep aulyddew Jad YIONI|S
0110 93UBWERAISN]IS3 9.JBSM "0DURL) B 1}BUBISSRIIUO0D
1jund 1ns ojue)jos ojesijdde 219553 RIAOP 0110,

*2Sall |e e3)0A 2Un
ousW)e eliedliligny 2440220 ‘ezuanbauy nid uod esn

IS B] 35 "OUUR,|]e B]|OA BUN B)JBDLjLIQN)| BI21SEq ‘9SawW
§ 12 310 aydod 4ad 03UR])0S B1BSN DUDLA S5 "BIRAISSUOD
3USIA LND uL 0§0N) ep 3 ejesn auala ojuenb ep apuadip
'ULYIDEW B)] 9482141IQN) 2440220 N3 U0D ezUanbaly e

"YNIHIJVW V1 3d4VII41dantid vWidd
9 JAINIYY0I 1A VSIHd VTIVA VNIMS VT 44VIIVLS

puiyddpW
y Djjep auolzpsifriqn

H3ONIS



